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Istruzioni per l’uso e la manutenzione
SENSORE PLAFONIERE PLUG-300 PLUG-400
PIN-360

Use and maintenance instructions 
PLUG-300 PLUG-400 PIN-360 SENSOR

Caratteristica di prodotto:
Funzione step-dim
Questo prodotto combinato può accendere la luce in 
base al movimento.
Con questo rivelatore integrato, la luce si accende 
automaticamente quando necessario e si attenua 
fino al livello preimpostato pima di spegnersi 
completamente.

Product feature:
Step-dim function
This combo product can turn on the light based on 
movement. With this detector built in,
light is automatically on when needed and dimmed to 
preset level before it is totally off.

FUNZIONE (Solo per Pin 360)
La funzione sensore non è necessaria in determinate 
occasioni. Spengnere e accendere
rapidamente l’alimentazione 3 volte entro 3 secondi, 
la luce rimarrà 100% accesa per 8 ore.

FUNCTION (For Pin 360 only)
Sensor function is not needed in certain occasions. 
Rapidly turn off/on the power supply 3 times within 3 
seconds, the LED light will be 100% on for 8 hours.

IMPOSTAZIONI
1. Sensibilità: Può essere 
modulata selezionando la 
combinazione dei DIP switches 
per le diverse applicazioni.

2. Tempo di attesa: Il tempo di 
attesa si riferisce al periodo di 
tempo in cui la luce rimane accesa 
al 100% se non viene rilevato più 
movimento.

3. Soglia della luce diurna: 
Diversa soglia della luce diurna 
può essere preimpostata grazie 
ai DIP switchers. La luce si 
accendesempre in caso di 
movimento se il sensore di luce 
diurna è spento.

SETTINGS
1. Sensivity: Sensitivity can 
be adjusted by selecting the 
combination on the DIP switches 
for different applications.

2. Hold-time: Hold-time refers 
to the time period that the light 
remains 100%
on if no more movement is 
detected.

3. Daylight threshold: Different 
daylight threshold can be preset 
on DIP switches.
Light will always turn on upon 
movement if daylight sensor
is disabled.

4. Tempo di stand-by: Periodo di 
tempo nel quale la luce rimane 
accesa a bassa intensità prima di 
spegnersi completamente.

5. Livello di dimmerazione stand-
by: La luce può essere dimmerata 
a diversi livelli dopo il tempo di 
attesa.

4. Stand-by time: This is the time 
period that the light remains at a 
low level before it is completely 
turned off.

5. Stand-by dimming level: Light 
can be dimmed to different levels 
after hold-time.
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La luce rimane spenta 
durante il giorno 
anche quando viene 
rilevato un movimento. 
(Il livello di lux 
ambientale è sopra la 
soglia di luce diurna 
preimpostata).

The light keeps off 
during daytime
even when movement 
is detected.
(Ambient lux level is 
above preset
daylight threshold)

La luce si spegne 
automaticamente 
dopo il tempo di 
stand-by.

The light turns off 
automatically
after stand-by time.

Se non c’è più 
movimento, il la luce 
si attenua sino al 
livello di attenuazione 
stand-by oltre il tempo 
di attesa.

If there is no more 
movement, the 
light dims to stand-by 
dimming level after 
hold-time.

Con il movimento e il 
livello di lux ambientale 
insufficiente, la luce è 
attivata al 100% dal 
rivelatore.

With movement and 
insufficient ambient 
lux level, the light is 
triggered on 100% by 
the detector.
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